EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity STAHL
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL Schaltgerate GmbH ¢ Am Bahnhof 30 ¢ 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung / declares in its sole responsibility / déclare sous sa seule responsabilité,

dass das Produkt: Messumformerspeisegerét

that the product: Transmitter Supply Unit

que le produit: Convertissuer Pour Transmetteur
Typ(en), type(s), type(s): 9260/19-11-10

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen {ibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes su1vantes

Rlchﬂlme(n)/ D:rectme(s)/ D:rectme(s} v . JNe / Standé
2014/34/EU ATEX-Richtlinie EN IEC 60079-0:2018

2014/34/EU ATEX Directive EN IEC 60079-7: 2015/ A1:2018

2014/34/UE Directive ATEX EN 60079-11:2012

(OJ L 96, 29/03/2014, p. 309-356)

Kennzeichnung, marking, marquage: I13(1)G Exec[iaGa]llC T4 Ge
I(1)D [ExiaDa]lliC C€o158
[(M1) [ExiaMa]l

EU-Baumusterpriifbescheinigung: BVS 17 ATEX E 089 X

EU Type Examination Certificate: (DEKRA EXAM GmbH,

Attestation d’examen UE de type: DinnendahlstraRe 9, 44809 Bochum, Germany, NB0158)

2014/30/EU EMV-Richtlinie EN IEC 61000-6-2:2019

2014/30/EU EMC Directive EN [EC 61000-6-4:2019

2014/30/UE Directive CEM EN 61326-1:2013

(OJ L 96, 29/03/2014, p. 79-106)

2011/65/EU & (EU) 2015/863 RoHS-Richtlinien EN IEC 63000:2018

2011/65/EU & (EU) 2015/863 RoHS Directives

2011/65/UE & (UE) 2015/863 Directives RoHS
(OJ L 174, 1/07/2011, p. 88-110 & OJ L 137, 04/06/2015, p. 10-12)

Unterzeichnet flir und im Namen von: / signed for and on behalf of: / signé pour et au nom de:
R. STAHL Schaltgerdte GmbH

Waldenburg, 2024-03-14 Jg—r— /W w é[/ / %

Ort und Datum Jorg & n!jzelberger D? nlel Groth
Place and date Leiter Ertwicklung Autpmation Leiter Qualititsmanagement Systeme
Lieu et date Director R&D Automation Director Quality Management Systems

Directeur R&D Automation Directeur Systémes de Management de la Qualité



